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Ecoute, ton Dieu t'appelle

Ecoute, ton Dieu t'appelle : « viens, suis-moi » !
Leve-toi ef ne crains pas de marcher avec Lui: .
Iest ton chemin de Vie, Ia route de ta joie (bis) ! § &
1- Acruadle le Christ, 11 23t ton sauvenr,
Lawie que le Pare donne en abendamnce,

Lut, la vrae lomiere, la venté qui rend libre -
Saparcle vient réveller ton cceur.

2 - Quutte le cortege de I'mdifférence,

Lasse les sentiers de ton désesporr,
Détoune les yeux des mirages qui seduisent ;
Tu 25 soif d'un amour vrai et pur.

3 - Cherche son visage, scoute 32 voix !
Dans Thumble prigre décounre sa jote,
Cherche saprésence au milieu de l'église !
Delui seul jallit la pléniude.

4-En toutes les ceuvres damour et de vie
Ports t\moignags au feu de 1Esprit,
Proclame 3 tes fréres [Evangile de 13 paix !
Necrams pas o fart route avec tow

Je confesse

Jeconfazze 3 Disu tout-puissant je reconnziz devant vous, fréres of
seurs, que '@ peche en pensée, en parole, par achon ef par omissican ;
oui, j'a vrament pache. C'est pourquot je supplie la bienhsureuse
Vierpe Marie, les anges ot tous les saints, et vous aussi, fréves et sceurs,
de prier pour moi |2 Seigneur notre Disu

Kyrie
Mezze e somrJpen

Ps 85 (86) Eyrie eleison, eleison, Eyrie eleison, Kyrie elesson
: Christz eleison, eleson, Chnste eleison, Chniste eleison
Toi qui es bon et qui pardonnes, i s ¥ T i
écoute ma priére, Seigneur. Koyrie eleison, eleison, Kyne eleison, Kyrie elesson
Toi quu e bon ef qui pardonnes,

plem d'amour pour tous ceux qui ¢ appellent,
écoute ma prisre, Seimmeur,
entends ma vom qui e supphe.

%
Toutes les nations, que tu as fates, FJ
viendront se prostemer devant ton, ﬂ.';_-'
car w23 grand =t u fais des merveilles, % =
B Gloria |
Toi, Set , Dieu de tendresse etde pme, Mezze de semr Jeam
lent 3 la colérs, plem &'amour et de vents ! Gloria, gloria. in excelsis Deo (bis)
Pegarde vers moy, . -
prends pitié de moi. Etpax surla terre qux bommes qu'il ame.

MNous t= lovons, nous k2 bénissons, nous t'adorons,

Nous = glorifions, nous te rendons prace,

Pourton mmense glotre,

Seigneur Dheo, Roi du e, Daeu le Pére tout-pussant.
Seigneur, Fils unigue, Jésus Christ,

Setgneur Diew, Agneau de Dieu, le Fis du Pere ;

Tot qui enléves les péchés du monde, prends piné de nous ;
Toi qui enléves les péchés du monde, recots notre priére |
Toi qui es as5is & la drotte du Pére, prends pitié de nous.
Car Tot seul es samt, Tot seul &5 Seigneur,

Tot senl ez le Trés-Hant : Jésus Chrst,
Avec le Samt-Esprit

Dansla glowre de Dieu le Pére. Amen.



Credo : symbole de Nicee

Jecrois en um s2ul Disu, le Pére tout-puissant,

crégteur du ciel et de la terre, de I'upivers visible et mvsible,
Jecrois en un seul Segmeur, Jésus Chnst, le Fils umique de Dieu,
né du Pére avant ous les siécles :

0 est Diew, né de Dieu, lumiere, nee de la humsére, vral Dieg,
né du vra Disn

Enpendré non pas créé, consubstantied an Pére ;

et par hoi tout a &2 fat

Pournous les hommes, et pour notre salut,

il descendit du ciel ; par I'Esprit Same, 4 2 priz chair

dala Vierge Maris ot 3"est fart homme.

Crucihié pour nous sous Ponce Pilate,

il souffrit 52 passion &t fiut mis zu tombean

1l ressuscita l2 wroisiéme jour, conformément aux Ecritures,

et l monta zu ceel ; 1l est 25515 312 droste du Pere.

[l reviendra dans Iz glotre, pour juger les vivants # les morts
et 3om régne n'aura pas de fim

Jecrois en I'Espnit Samt, qui est Seigmeur et qui donne la wie ;
il procéde du Pére et du Fals.

Avec |z Pére etle Fils, 1l recoit méme adoration et méme gloire ;
il a parlé par les prophetes.

Jecrows en I'Eghise, uns, samte, catholique et apostolique.
Jereconnzs un seul baptéme pour le pardon des péchés.
Yattends la résurrection des morts, et la vie du monds 3 vemr.
Amen

Prenez et mangez
Communany d | Enmernl

Prenez et mangez, ceci et mon corps,
Prenez et buvez, voici mon sang !
Ouvrez vos coeurs !

Vous ne serez plus jamais seuls :

Je vous donne ma vie.

| - Demeurez en moi, comme Je demeure en vous,
Qi demeure en mon amour, celuila portera du fruit
Comme Dieu mon Pére, amsi j¢ vious a1 ames.
Gardez mes paroles, vous recevrez ma joie !

2-Je vous 1 chowsis pour que vous portier du frmt.
Garder mon commandement et vous demeurerer e mot
Comme je vous ame, amez-vous d'un seul Esprit,
Jevous donn# ma e © Voiis B85 mes s !

3= Je vous epverrm 1'Esprt Samt, le Paraclet.

1 vous condurra au Pére et fera de vous des témoms.
Cherchez, vous trouverez, demandez, vous obtiendrez,
Afmque 1= Pére sott glorifié en vous !

Priére universelle

Pére, écoute no3s prisres,

entends nos voix monter vers ton,
pere. envire-nous ton esprt
pournous guider dans notre vie !

Sanctus

Mzse deia Tree

Sanctus, Sanctos, Sanctus

Dommus Dieus Sabaoth,

Sancms, Sancms Sancms Deus Szhanth

Pleni sunt cash et terra glona tua

Hosanna hosanna hosannz m excelsis. (bis)
Benedictus qui venrt m nomime Domini
Hosanna hosanna hosanna m excelsis. (bis)

Anamneése
Mz dv samr Jwrs

Glowre 3 to1 qui ézit mort !
Gloire 2 to1 qui es vivant !
Motre Sauveur ot notre D
Viens Seigneur Jécus !

Agnus
Mezze de sametaan

Apgnus Dy qui tollis peceats mumdi
Mizerere nobiz.

Agmus Deai qui tollis peccats mund
Dona nobis pacem.

Gloire a toi, source de toute joie
Communasind ¢ | Evmnania] (1 Dodernt

Gloire a toi, Seigneur, source de toute joie !
Gloire a ton nom, o Dien tres sainit !

Gloire 4 toi, Seigneur, & Toi, le Roi des rois !
Amen, Alléluia !

1-Le Seigneur estma humiére ot mon salut,
Le Seigneur est le rempart de ma vie.
Jevnra: dans la mawon du Seignenr,
MMamtenant ot 2 jamas.

2- Que mon oeur exlte, mon Sme t& lous,
Tu ne peux m'zbandenner 2la mort

Tu m'apprendras le chemm da lavie,
Plénmude de 1a joie

3 - Tous les peuples dela terre louez Dien
Annoncer la Vénte aux nzhons.

Bienheursux qui met sa foi dans 12 Seigneur,
Etemnsl est son amour !



